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Abstract 

            Books mature the human mind and guide it to the right path. They are innumerable. 

Encompassing innumerable concepts. Books are what make us who read with our heads 

down, walk upright in the society. Palm leaves were the most widely used stationery used 

for writing such texts. Looking at the names and patterns written on the metal plaques and 

barks, it is possible to know that the date palm is very ancient. That is, the bark is cut to the 

size of leaves and written on with holes AD A 1st century copper plate bearing the shape of 

leaf also confirms that the use of leaf is very ancient. This article highlights the writing style 

found on such leaves, the centering of the writings on the leaves, the method of building 

traces, the external structure of the traces, the period of leaf writing, the status of leaves in 

social use, and the current status of leaf writing. 

 ஆய்வுச் சுருக்கம்: 

நூல்கள் மனித மனத்லதப் பக்குவப்படுத்தி  ல்வழிக்கு அலழத்துச் சசல்வன. 

அலவ எண்ணிைடங்காத. எண்ணிைடங்காத கருத்துகலள உள்ளடக்கித் திகழ்வன. 

தலைகுனிந்து படிக்கும்  ம்லமச் சமுதாயத்தில் தலை ிமிர்ந்து  டக்க லவப்பலவ நூல்கள். 

இத்தலகய நூல்கள் எழுதுவதற்குப் பயன்படுத்தப்பட்ட எழுதுசபாருட்களுள் அதிகமாகப் 

பயன்படுத்தப்பட்டலவ பலனநயாலைகள். உநைாகங்களில் எழுதப்பட்ட பட்டயங்கள், 

மரப்பட்லடகள் ஆகியவற்லறக் குறிப்பிடும் சபயர்கலளயும் வடிவங்கலளயும் ந ாக்கும் 

சபாழுது பலனநயாலைநய காைத்தால் மிகவும் பழலமயானது என அறியமுடிகிறது. 

அதாவது ஓலைகளின் அளவுகளிநைநய மரப்பட்லடகள் சவட்டப்பட்டு, துலளயிட்டு 

எழுதப்பட்டலதயும் கி.பி. முதைாம் நூற்றாண்லடச் சார்ந்த தாமிரப் பட்டயம் ஓலையின் 

வடிவத்லதக் சகாண்டிருப்பலதயும் காணும்நபாது ஓலையின் பயன்பாடு மிகவும் 

பழலமயானது என்பலத உறுதிசசய்யமுடிகிறது. இத்தலகய ஓலைகளில் 

அலமந்துள்ள எழுத்தலமவு, ஓலைகளின் எழுத்துகளுக்கு லமயிடுதல், சுவடி கட்டும் முலற, 

சுவடிகளின் புற அலமப்பு முலற, ஓலை எழுதும் காைம், சமூகப் பயன்பாட்டில் ஓலைகளின் 
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 ிலை, ஓலை எழுதுதலின் இன்லறய  ிலை ஆகியவற்லற எடுத்துக்கூறுவதாக இக்கட்டுலர 

அலமகிறது. 

Keywords : பலன, பலனநயாலை, சுவடிகள், எழுத்துகள், ஓலைகள், நூல்கள்   

முன்னுலர 

சமாழி என்பது கருத்லதப் பாிமாறிக்சகாள்ள உதவும் கருவி ஆகும். இம்சமாழி 

நதான்றி வளரத் தலைப்படும்நபாது எண்ணற்ற இைக்கிய நூல்களும் இைக்கண நூல்களும் 

நதான்றி அம்சமாழிக்கு வளம் நசர்க்கின்றன. அவ்வலகயில் நதான்றிய நூல்களில் 

எழுத்துகலள எழுதுவதற்குாிய ஏடுகளாகத் சதாடக்கக் காைத்தில் விளங்கியலவ 

பலனநயாலைகள். சுவடிகளாகக் கிலடக்கப்சபற்ற பை பலனநயாலைகள், பதிப்பாக்கம் 

சபற்ற  ிலையில் அலவ நூல்களாக மறுமைர்ச்சி அலடந்து மனிதனின் அறிலவ விாிவலடயச் 

சசய்தன. அவ்வலகயில் ஓலைகள் சுவடிகளாகப் பயன்பட்ட பாங்லக விளக்கிக் கூறும் 

ந ாக்கில் பனுவல் பயன்பாட்டு ந ாக்கில் பலனநயாலைகள் எனும் இக்கட்டுலர 

அலமகிறது. 

ஓலையில் எழுத்தலமவு: 

 எழுதுவதற்நகற்ப ஓலை பதமாக இருக்கின்றனவா என்றறிய எழுத்தாணியால் 

ஓலையின் வைது ஓரம் சுழித்துப் பார்க்கும் வழக்கம் இருந்துள்ளது. இதலனப் பதம் 

பார்த்தல் என்பர். சுழிக்க எளிலமயாக இருப்பின் ஓலையில் எழுதத் சதாடங்குவர். எழுத்தாணி 

சிக்கினால் ஓலை பதமாக இல்லை என்றறிந்து எழுதுவதற்குகந்த வலகயில் மீண்டும் 

பதப்படுத்துவர். இவ்வாறு "சுழித்து அறியும் முலறநய, பிற்காைத்தில் பிள்லளயார் சுழி இடும் 

வழக்கமானது" ( ல்லுலரக்நகாலவ – ப.எ – 144) என்று உ.நவ.சாமி ாலதயர் 

குறிப்பிடுகிறார். 

  எழுத்துக்கள் ஒன்நறாசடான்று படாமல், வாி நகாணாமல் முற்காைத்தில் எழுதி 

வந்துள்ளனர். ஒரு பக்கத்தில் மிக நுண்ணிய எழுத்துக்களாக முப்பது  ாற்பது வாிகள்கூட 

எழுதுவதற்குாிய சமல்லிய எழுத்தாணிகள் இருந்துள்ளன. ஓலைகளில் எழுதும் முலறயானது 

இடத்திற்கு இடம் மாறுபட்டலமந்திருக்கின்றது. 

          "தமிழகத்தில் ஓலை எழுதுபவர்கள் எழுத்தாணிலய வைக்லகயில் பிடித்துக்சகாண்டு 

இடக்லகயில் ஏட்லடப் பிடித்திருப்பார்கள். எழுதும் சபாழுது இடக்லக சபருவிரல்  கத்தில் 

சிறிதளவு பள்ளம் சசய்து அந்த இடத்தில் எழுத்தாணிலயச் சார்த்திக் சகாண்டு எழுதுவார்கள்" 

என்று உ.நவ.சாமி ாலதயர் தனது நூலில் குறிப்பிடுகிறார்.  

( ான் கண்டதும் நகட்டதும் – ப.எ - 84) 

லமயாடல்: 

சவள்நளாலையில் எழுதப்சபற்ற எழுத்துக்கள் சதளிவாகத் சதாியும் வண்ணம் 

சவள்சளழுத்தின் மீது லம தடவுதலை லமயாடல் என்பர். இம்லமயாடல், பூலச அலறயில் 

லவத்திருக்கும் சுவடிகளுக்கு (கம்பராமாயணம், மகாபாரதம், நதவாரம்,  ாைாயிரத் திவ்வியப் 
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பிரபந்தம் மற்றும் சமய நூல்கள்) மஞ்சள் அல்ைது வசம்பு அலரத்துப் பூசுவதாகவும், 

படிப்பதற்காக லவத்திருக்கும் சுவடிகளுக்கு மணித்தக்காளிச் சாறு, நகாலவயிலைச் சாறு, 

ஊமத்லதயிலைச் சாறு ஆகியவற்றில் ஏதாவசதான்றுடன் மாவிலைக்காி, தர்ப்லபப்புல் காி, 

விளக்சகண்லணயில் ஏற்றப்பட்ட விளக்குக் காி ஆகியவற்றில் ஏதாவசதான்லறச் நசர்த்துத் 

தடவப்பட்டது. இவ்வாறு எழுத்தாணி சகாண்டு எழுதப்பட்ட ஓலைகளில் பூசும்சபாழுது 

எழுத்துக்கள் மிக  ன்றாகத் சதாிவதுடன் பூச்சி மற்றும் பூஞ்லசக் காளான் ஆகியவற்றின் 

பாதிப்பிலிருந்து சுவடிகள் பாதுகாக்கப்படுகிறன. முற்காைங்களில் வருடத்திற்கு ஒரு முலற 

லமயாடல் சசய்யப்பட்டுள்ளது. இவற்லற லமயாடல் விழா என்றும் கூறுவர். 

'ஐயாண்சடய்தி லமயாடி அறிந்தார் கலைகள்'     (சீவக சிந்தாமணி – 2701) 

என்று சீவகசிந்தாமணியிலும், 

"மஞ்சட் குளிப்பாட்டி லமயிட்டு முப்பாலும் 

            மிஞ்சப் புகட்ட மிகவளர்ந்தாய்"   (தமிழ்விடுதூது – கண்ணி எண் – 25) 

எனத் தமிழ்விடு தூதிலும் சுவடிகளுக்கு மஞ்சள் பூசுதல், லமயிடுதல் ஆகியவற்லறக் 

குறிப்பிடுவலதக் காணைாம். 

 கீறசைழுத்தில் வண்ணம் தீட்டுதல்: 

  ஓலையில் எழுத்தாணி சகாண்டு சித்திரமாக வலரந்து அச்சித்திரங்களுக்கு இயற்லக 

வண்ணம் ஏற்றுதநை கீறசைழுத்தில் வண்ணம் தீட்டுதல் அல்ைது சித்திர எழுத்து என்பர். 

இன்றும் ஓலையில் இைக்கியங்கலளச் சித்திரமாக தீட்டும் வழக்கம் உள்ளது. ஒாிசா மா ிைம் 

புவநனஸ்வரத்திலிருந்து பூாி  கரம் சசல்லும் சாலையில் பூாி  கருக்கு முன் இடது பக்கம் 

ஐந்து கி.மீ. தூரத்தில் உள்ள ரகுராஜ்பூர் மக்கள் சுவடிகள் எழுதுவலதவிடச் சித்திரச் சுவடிகள் 

வலரதலைநய முதன்லமயாகக் சகாண்டிருக்கின்றனர். இதிகாசக் கலதகளும் புராணக் 

கலதகளும் சித்திரங்களாக வலரயப்படுகின்றன. சபாிய சித்திரங்கள் இரண்டுக்கும் 

நமற்பட்ட ஓலைகலள ஒன்நறாசடான்று இலணத்து வலரயப்படுகிறது. சிை சித்திரச் 

சுவடிகளில் சித்திரங்கள் வலரந்த பின் வண்ணம் தீட்டுகின்றனர். சித்திரச் சுவடிகளில் 

சபரும்பங்கு ஒாிசாவில் வலரயப்பட்டலவகநள எனில் அது மிலகயாகாது. தமிழகத்திலும் 

திண்டுக்கல் மாவட்டத்தில் வாழும் சிை மலையின மக்கள் ஓலைகளில் சித்திரம் வலரந்து 

விற்பலன சசய்தலத உ.நவ.சா அவர்கள் தனது நூலில் குறிப்பிடுகிறார். 

( ல்லுலரக்நகாலவ – ப.எ.142). இவற்லறக் காணும்நபாது அண்லமக் காைம் வலர சித்திரச் 

சுவடிகளின் புழக்கம் இருந்துவந்தது சதற்சறன விளங்குகிறது. 

 சுவடி கட்டும் முலற: 

  எழுதப்பட்ட ஓலைகலள எளிதாகக் லகயாளுவதற்கும் பாதுகாக்கவும் நூல்களால் 

கட்டி லவக்கப்பட்டன. ஓலைகலளப் பாதுகாப்பாகக் கட்டிலவக்கப் பல்நவறு முலறகலளக் 

லகயாண்டுள்ளனர். ஏடுகளின்  ீள அகைங்கள் மற்றும் ஏடுகளின் எண்ணிக்லக சகாண்டு 

இம்முலறகள் அலமயும். சுவடிகலளக் கட்டி லவக்க இரண்டு துலளயுலடய ஏடுகளில் இடது 
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பக்கத் துலளயின் வழியாக அதிக முறுக்கில்ைாத பருத்தி நூல் கயிறு அல்ைது பட்டு நூல் 

கயிறு சகாண்டு நகார்த்தும் சுவடிகள் கட்டப்படுகின்றன. இந்தக்கயிற்றின் ஒரு முலனயில் 

 ரம்புடன் கூடிய இரட்லட ஓலைலயச் சிறிய அளவில் கிளி மூக்கு வடிவில் சவட்டி கட்டி 

லவக்கப்படுகின்றது. இலதக் 'கிளி மூக்கு’ என்பர். சிை சுவடிகளில் கிளி மூக்கிற்குப் பதிைாகப் 

சபாத்தான், துவாரம் உள்ள சசப்புக்காசு மற்றும் நசாழிகள் பயன்படுத்தியுள்ளனர். ஒநர 

சுவடியில் அதிக ஏடுகள் இருப்பின் அலதக் லகயாளும் சபாழுது ஓலைகள் கீநழ சதாங்கும் 

வாய்ப்பு ஏற்படுகிறது. அவ்வாறு ஓலைகள் கயிற்றில் சதாங்கும் சபாழுது கயிறு உராய்வதால் 

துலளகள் நசதம் அலடந்து சபாியதாகும். இந்த வலகயான பாதிப்லபத் தவிர்க்க சுமார் 

ஐம்பது ஏடுகளுக்கு நமல் எழுதப்பட்ட சுவடிகளுக்கு வைதுபுறம் உள்ள துலளயில் சுள்ளாணி 

என்னும் மூங்கில் குச்சிலயநயா, இரும்புக் கம்பிலயநயா, சசம்புக் கம்பிலயநயா 

பயன்படுத்தியுள்ளனர். இதலன ' ாராசம்' என்றலழப்பர். 

இவ்வாறு கட்டி லவக்கப்படும் சுவடிகளில் எழுதப்பட்ட ஏடுகள் நசதமுறா வண்ணம் 

சதாடக்கத்திலும் முடிவிலும் (சுவடி கட்டின் நமலும் கீழும்) சிை சவள்நளாலைகள் சுவடி 

சட்டமாக லவத்துக் காட்டுவது வழக்கமாக சகாள்ளப்பட்டது. 

சிை முக்கியச் சுவடிகளுக்கு உருவம் சபாறிக்கப்பட்ட தாமிரத்தகடு அல்ைது பித்தலளத் 

தகடு அல்ைது தந்தம் பயன்படுத்தி இருக்கின்றனர். இதுநபான்ற சுவடிகளின் பாதுகாப்பிற்கு 

மூங்கில் தப்லபகளும், நதக்கு மரச்சட்டங்களும், நவப்பமரச் சட்டங்களும் 

பயன்படுத்தியுள்ளனர். புராணம் மற்றும் காவிய ஓலைச்சுவடிகளின் சட்டங்களில் 

சபரும்பாலும் ஓவியம் வலரந்து வண்ணம் தீட்டி அழகு படுத்தியிருக்கின்றனர். 

1999 இல் சித்தாமூர் சமண மடத்திலிருந்து தமிழ் ாடு அரசு சதால்சபாருள் 

ஆய்வுத்துலற நசகாித்த ஓலைச்சுவடிகளில் இருந்த ஒரு பைலகயில், ஒரு துறவி தனியாகவும் 

 ான்கு துறவிகள் ஒன்றாகப் பத்மாசனமிட்டு அமர்ந்து சரஸ்வதி பீடத்தின் மீதுள்ள சுவடிக் 

கட்டுகளிலிருந்து ஏட்லட எடுப்பதாக இருப்பலதக் காணமுடிகிறது. அவர்களின் பின்னால் 

'அலச' என்று சசால்ைப்படும் ஓலைச்சுவடி லவக்கும் 'தூக்கு’ வலரயப்பட்டுள்ளது என்ற 

சசய்திலய என் சாித்திரம் எனும் நூல் வழி அறிய முடிகிறது. (என் சாித்திரம் – ப.எ – 55) 

புவநனஸ்வரத்தில் உள்ள ஒாிசா மா ிை அருங்காட்சியக சுவடிப் பிாிவில் சுவடிகலள 

இரு ஓரங்கள் மற்றும் மத்தியில் மட்டும் சுற்றிக் கட்டுவலத வழக்கமாகக் 

சகாண்டிருக்கின்றனர். தமிழகச் சுவடி நூைகங்களில் சுவடிகள் மீது ஒநர சீரான அழுத்தம் 

இருக்க 'டயமண்ட் கட்டு' எனப்படும் சாய்சதுரக் கட்டுகள் கட்டப்படுகின்றன. 

இைங்லகயில், ஓலைச்சுவடிகள் பழங்காைத்திலிருந்து சமல்லிய கயிற்றால் இடது 

புறமிருந்து இரண்டு நுனிகளிலும், மத்தியில் ஐந்து சுற்றுகளும் வைது பக்கம் மூன்று 

சுற்றுகளும் சுற்றப்பட்டுள்ளலத அறியமுடிகிறது. கடிதச் சுவடிகள் யாருக்கு 

அனுப்பப்படுகிறது என்பலத ஓலைச் சுவடிகலளக் கட்டும் முலறயிலிருந்து அறியைாம். 

அதாவது, தகவல் சுவடியில் ஒரு சுற்று சுற்றியிருந்தால் அது எதிாிக்கும், இரண்டு சுற்று 

சுற்றியிருந்தால் அது  ண்பனுக்கும், மூன்று சுற்று சுற்றிருந்தால் அது உறவினர்க்கும்,  ான்கு 
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சுற்று சுற்றியிருந்தால் அது குடும்ப  பருக்கும், ஐந்து சுற்று சுற்றியிருந்தால் 

அது தாய்தந்லதயர் அல்ைது சநகாதரர்களுக்கும், ஆறு சுற்று சுற்றியிருந்தால் அது 

அரசனுக்கும் சகாடுக்க நவண்டும் என்பது மரபு என உ.நவ.சா அவர்கள் தனது நூலில் 

குறிப்பிடுகிறார். ( ல்லுலரக்நகாலவ - ப.எ – 142) 

ஓலைச் சுவடிகளின் புற அலமப்பு: 

ஓலைச் சுவடிகளின் புற அலமப்பானது அளவில் சிறியது, சபாியது என்று 

மட்டுமில்ைாமல் சவவ்நவறு வடிவங்களிலும் ஓலைகலள சவட்டிச் சுவடிகள் 

எழுதப்பட்டுள்ளன. சிறிய நூல்கள், அடிக்கடி லகயில் எடுத்துச் சசல்ைக்கூடிய சுவடிகலளச் 

சிறிய ஓலைகளிலும் காவியம், காப்பியம், புராணம் மற்றும் சபாிய இைக்கியங்கலளப் சபாிய 

ஓலைகளிலும் ( ீள, அகைங்கள் கூடுதைாகவும் அதிக எண்ணிக்லக சகாண்டதாகவும் 

உள்ளலவ) எழுதியிருக்கின்றனர். தமிழகத்தில் கிலடக்கக் கூடிய நகாவில் கணக்குகள் மற்றும் 

 ிை விவரம், வருவாய்த்துலறக் கணக்குகள் எழுதுவதற்குப் பலனமரத்திலிருந்து கிலடக்கும் 

ஓலைகளின் ஈர்க்லக மட்டும் எடுத்துவிட்டு மீதம் உள்ள ஓலைலய முழுவதும் அப்படிநய 

பயன்படுத்தி எழுதியுள்ளனர். 

இைக்கியச் சுவடிகள் எழுதப்பட்ட ஓலைகள் சுருள் நபான்றும், உருண்லடயான கழிகள் 

நபான்றும், சிவலிங்கம், உத்திராட்லச மாலை நபான்றும், மீன், ஆலம, விசிறி, பம்பரம், 

 ண்டு, கிளி நபான்றும் பல்நவறு விதமான வடிவங்களில்  றுக்கிச் சுவடிகள் 

எழுதப்பட்டுள்ளன. இன்றும் இதுநபான்ற சுவடிகள் ஒாிசா மா ிை அருங்காட்சியகத்தில் 

காட்சிப் சபாருளாக லவக்கப்பட்டுள்ளலதக் காணமுடிகிறது. நமைகரம் திாிகூடராசப்பக் 

கவிராயர் குடும்பத்தில் கலைமகள் வடிவச் சிற்பம் நபாைநவ சுவடிக்கட்டு ஒன்று பூலச 

அலறயில் இருந்ததாகக் கூறுவர். 

ஓலைகளில் எழுதும் காைம்: 

வருடத்தின் அலனத்து  ாட்களிலும் ஓலைச்சுவடிகள் கல்வி கற்பதற்கும் எழுதினாலும் 

குறிப்பிட்ட காைங்களில் மட்டும் சுவடிகள் அதிகமாக எழுதப்பட்டுள்ளதாகக் 

கூறப்படுகிறது.  கல்வி கற்பதற்குக் காைமில்லை, ந ரமில்லை என்றாலும் தனிப்பட்டவாின் 

சூழல்,  தட்பசவப்ப ிலைலயக் சகாண்டு கல்வி கற்கும் காைமானது மாறுபட்டுள்ளது. 

சுவடிகள் சிைவற்றில் காணப்படும் முற்குறிப்பு மற்றும் பிற்குறிப்புச் சசய்திகலளக் சகாண்டு 

பார்க்கும்நபாது சுவடிகள் எழுதுவதற்சகன்நற குறிப்பிட்ட சிை மாதங்கள் ஒதுக்கப்பட்ட 

காரணத்லதக் காணமுடிகிறது. குறிப்பாக ஆவணி, புரட்டாசி, ஐப்பசி, கார்த்திலக மாதங்கள் 

தமிழகத்தின் மலழக் காைமாக இருப்பதால் துறவிகள் மற்றும் 

கல்வியாளர்கள் ஓாிடத்நத தங்கியிருந்து கல்வி நகள்விகளில் காைத்லதச் சசைவிடுவார்கள். 

சதாடர் பயணங்களுக்கு இம்மாதங்கள் இலடயூறாக இருப்பநத காரணம் என்பதால் ஆடி 

அமாவாலச சதாடங்கி ஐப்பசி வலர 'சதுர் மாதம்' எனப்படும் விரதம் அந்தணர்களாலும், 

துறவிகளாலும் கலடப்பிடிக்கப்படுகின்றது. ஆவணி அமாவாலசயன்று வியாச பூலச சசய்து 

நவதங்கள் படிக்கும் வழக்கம் இன்றுவலர சதாடர்வலதக் காணமுடிகிறது. 
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சமுதாயப் பயன்பாட்டில் ஓலைகள்: 

சதன்னிந்தியாவில் ஓலைகள் கலை, இைக்கியம், சமயம் மற்றும் வரைாற்றுச் 

சசய்திகலள எழுதிப் பாதுகாப்பதற்கு மட்டுமின்றி, மக்களின் பழக்க வழக்கங்களிலும் தகவல் 

பாிமாற்றத்திலும் முக்கிய காணைாம். அரசர் கூறும் இடம்சபற்றிருப்பலத இன்றளவும் 

காணைாம். சசய்திலய ஓலையில் எழுதுபவர் திருமந்திர ஓலை என்றும், அவர்களின் தலைவர் 

'திருமந்திர ஓலை ாயகம்' என்றும்  அலழக்கப்பட்டனர்.  “அரசாின் சசயல் 

 டவடிக்லககலள எழுதுபவர் பட்நடாலை என்றும், கணக்சகடுப்பவலர ஓலைக் கணக்கர் 

என்றும், ஊர்  டவடிக்லககலள அறிவிப்பவலர ' ீட்நடாலை' என்றும் அலழத்தனர்” 

நசாழ மன்னர்களின் ஆட்சியில் ஓலைகலளத் நதர்தல் முலறக்குப் 

பயன்படுத்தியுள்ளனர். அம்முலறலயக் 'குடநவாலை'என்றலழத்தனர். 

இலத அகனாநூற்றின், 

“குடிபதிப் சபயர்ந்த சுட்டுலட முதுபாழக் 

கயிறு பிணிக் குழிசி ஓலை சகாண்மார்”    (அகம் – 77- பா.அ – 6-7) 

என வரும் பாடைடிகள் உறுதிசசய்கின்றன. கடன் மற்றும் ஒப்பந்தம் பற்றி எழுதப்பட்ட 

ஓலைலய ஆவண ஓலை என்றும், முதல் ஓலைலய மூை ஓலை என்றும், பிரதி ஓலைலயப் படி 

ஓலை என்றும், ஆவண ஓலைகள் லவத்துப் பாதுகாக்கப்பட்ட இடம் ஆவணக்களாி என்றும் 

குறிப்பிட்டனர். 

ஆவண ஓலைகளின் பயன்பாட்லடப் பற்றிப் பை புராண, இதிகாசக் குறிப்புகள் 

கிலடக்கின்றன. உதாரணமாக, சபாியபுராணத்தின் தடுத்தாட்சகாண்ட புராணத்தில், 

           “நவதியன் அதலனக் நகட்டு சவண்சணய்  ல்லூாிநை  ீ 

            நபாதினும்  ன்றுமற்றுஅப் புனித ான் மலறநயார் முன்னர் 

            ஆதியில் மூை ஓலை காட்டி  ீ அடிலம ஆதல் 

            சாதிப்பன் என்று முன்நன தண்டுமுன் தாங்கிச் சசன்றான்” 

(சபாிய புராணம் – பா.எ - 195) 

என வரும் இப்பாடலின் வழி, சிவசபருமான் வயது முதிர்ந்த நவதியர் உருவம் சகாண்டு 

சுந்தரர் திருமணத்லதத் தடுத்து  ிறுத்துவதற்குச் சுந்தராின் முன்நனார்கள் எழுதிக் 

சகாடுத்ததாகக் காட்டும் அடிலம சாசன ஓலைலயச் சுந்தரர் கிழித்தவுடன் அது படி 

ஓலைதான் அதுநபான்ற படி ஓலைகள் என்னிடம் பை உள்ளன. மூை ஓலை 

திருசவண்சணய் ல்லூர் ஆவணக்களாியில் உள்ளது என்று கூறிய  ிகழ்விலிருந்து  ாம் 

ஆவணக்களாி இருந்தலத அறியமுடிகிறது. 

இன்று  ாம் காகிதங்கலளப் பயன்படுத்தி வந்தாலும் தமது பழக்க வழக்கங்களில் 

அன்றாடம்  லடசபறும் தகவல் பாிமாற்றத்தில் ஓலை என்ற சசால் வழக்கத்தில் உள்ளலதக் 
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காணமுடிகிறது. உதாரணமாக ஒருவலர அலழக்கும் சசய்திலயக் கூறுவதற்கு ஓலை 

வந்துள்ளது என்றும், திருமணம்  ிச்சயிக்கும்  ிகழ்விலன முகூர்த்த ஓலை என்றும், திருமணச் 

சசய்தி அறிவிப்பலத மணநவாலை என்றும், இறந்த சசய்தி அறிவிப்பலத சாநவாலை 

என்றும் கூறுவலதக் காணைாம். இதுநபான்நற அலறநயாலை, லகநயாலை, சலபநயாலை, 

இலறநயாலை, தூதுஓலை நபான்ற சசாற்கள் பயன்பாட்டில் இருந்தலத அறியமுடிகிறது. 

ஓலைகள் எழுதுவதற்கு மட்டுமின்றி பல்நவறு பயன்பாட்டிற்குப் 

பயன்படுத்தியுள்ளனர். ஓலையால் நவய்ந்த குடிலசலய ஓலைக்குடிலச என்றும், தாள்பாலள 

ஓலையால் சசய்யப்பட்ட குலடலயத் தாளங்குலட என்றும் அலழக்கப்படுவலதக் 

குறிப்பிடைாம். 

கிராமங்களில் வயதான சபண்கள், ஆடவர், ஓலைலயச் சுற்றிக் காதணியாக 

அணிந்திருந்தனர். இதலனக் காநதாலை என்றனர். இன்லறய நதாடு என்னும் அணி 

காநதாலையின் எச்சம் என்று குறிப்பிடப்படுகின்றது. இன்றும் கிராமங்களில் சபாங்கல் 

 ாட்களில் மூதாலதயர்கலள  ிலனத்து வணங்கும் சபாழுது மறவாமல் காநதாலை 

கருகுமணி லவப்பது வழக்கமாக உள்ளது. அநதநபால் ஆடிப்சபருக்கு சகாண்டாடும்நபாதும் 

காநதாலை கருகுமணி லவத்துப் பலடக்கும் வழக்கம் இன்றும் உள்ளது. இதன் மூைம் 

ஓலைகளின் பயன்பாடு இன்றும்  ம் சமூகத்லதவிட்டு  ீங்கவில்லை என்பலத 

அறியமுடிகிறது.  

ஓலை எழுதுதலின் இன்லறய  ிலை: 

 இந்தியாவின் சதன்பகுதியிலும் கிழக்காசிய  ாடுகளிலும், ஓலைகளில் அதிகமாக 

எழுதியுள்ளனர். இருந்தாலும் காைத்தின் வளர்ச்சி, எளிதான வாழ்க்லக, இதர  ாடுகளின் 

கைாச்சார ஆதிக்கம். உைசகங்கும் எளிதாகக் கிலடக்கக் கூடிய காகிதம் நபான்றவற்றின் 

பயன்பாடுகளால் ஓலைகளின் பயன்பாடு குலறந்தது எனைாம். தமிழகத்தில் இருபதாம் 

நூற்றாண்டின் சதாடக்கக் காைம் வலர ஓலைகளில் எழுதப்பட்டுள்ளலத அறியமுடிகிறது. 

பத்சதான்பதாம் நூற்றாண்டு வலர கிரயம், தானம், பாகப்பிாிவு பத்திரம், ஒற்றி, 

உடன்படிக்லக நபான்ற அலனத்தும் ஓலைகளில் எழுதப்பட்டுள்ளன. நமலும் ஓலைகளில் 

எழுதுவதற்கு புைவர்கள் மட்டுமின்றி பல்நவறு தற்காலிக எழுத்தர்,  ிரந்தர எழுத்தர் என 

இருந்ததாக அறியமுடிகிறது. பத்சதான்பதாம் நூற்றாண்டின் பிற்பகுதியில் அச்சிட்டு 

சவளிவந்த சிை நூல்கலளப் பாதுகாப்பு கருதி மீண்டும் ஓலையில் எழுதி 

லவக்கப்பட்டிருப்பலதயும் அறியமுடிகிறது. 

முடிவுகள் 

எழுத்துகலள எழுதுவதற்குப் சபரும்பாலும் பலனநயாலை பயன்படுத்தப்பட்டு 

இருப்பலத அறிய முடிகிறது. எழுத்துகள் சதளிவாகத் சதாிவதற்காகப் பலனநயாலையில் 

லமயும் வண்ணமும் தீட்டியுள்ளனர் என்பது சபறப்பட்டது. ஓலையில் எழுவதற்சகனக் 

குறிப்பிட்ட காைம் கணித்து அந்ந ரத்தில் எழுதியுள்ளலமலய அறியமுடிகிறது. இன்றும் 

பாதுகாப்பு கருதி நூல்களில் உள்ளலத ஓலையில் எழுதும் வழக்கம் இருப்பலத 

அறியமுடிகிறது. பலனநயாலைகளின் பயன்பாடு அதிகளவில் இருந்தாலும் 
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அவற்றில் குறிப்பிடத்தக்கப் பயன்பாடாகவும் சமுதாயத்திற்குப் சபருமளவில் பயனளிக்கும் 

பயன்பாடாக அலமந்ததும் ஓலைச்சுவடிகளாக அலவ பயன்படுத்தப்பட்டநபாது என்ற 

சசய்திலய இவ்வாய்வுக் கட்டுலர உறுதி சசய்கிறது. 
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